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ВВЕДЕНИЕ
«Краткий русско-белорусский словарь юридической лексики» являтся справочым пособием, предназначенным для студентов, изучающих дисциплины юридического цикла в высших учебных заведениях.
В него включены наиболее употребительные юридические термины, как однословные, так и сложные, состоящие из существительного и его определения, а также многословные, нашедшие применение в юридической науке.
Отбор словарного минимума осуществлялся на базе лекционных материалов по юридическим дисциплинам. Кроме того, была сделана выборка из следующих словарей: Белорусско-русский словарь под редакцией К. К. Крапивы (М., 1962), Русско-белорусский словарь. В 2 томах под редакцией К. К. Атраховича (Крапивы) (Минск, 1982), Русско-белорусский словарь. В 3 томах. Издание 4-е, исправленное и дополненное (Минск, 1993), Словарь иностранных слов. Издание 7-е, переработанное (М., 1979).
Словарь по структуре является переводным. Он включает термины на русском языке, расположенные в алфавитном порядке и снабженные переводом на белорусский язык и ударением. При наличии вариантов белорусского перевода на первом месте стоит тот, который рекомендуется в качестве нормы.'
Словарь предназначен для преподавателей белорусского языка и для студентов, изучающих юридические дисциплины, и может использоваться на практических занятиях по дисциплине «Беларуская мова. Прафесійная лексіка» и при переводе текстов по юридическим специальностям с русского языка на белорусский.
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заóчное рассмотрéние дéла

завóчны разгля́д спрáвы
зáпись áктов граждáнского состоя́ния
зáпіс áктаў грамадзя́нскага 




стáну
запрóс




зáпыт
запротоколи́рованный


запратакалíраваны
запротоколи́ровать


запратакалíраваць
заседáтель



засядáцель
заседáтельский



засядáцельскі
заседáть



засядáць
захвáт залóжника


захóп залóжніка
защи́та судéбная


абарóна судзéбная
защити́тельный



абарóнчы
защи́тник



абарóнца
заяви́тель



зая́ўнік
заяви́тельница



зая́ўніца
заяви́тельные докумéнты

зая́ўніцкія дакумéнты
заявлéние



зая́ва
о возбуждéнии дéла


   аб узбуджэ́нні спрáвы
зая́вленное ходáтайство


зая́ўленае хадáйніцтва
зая́вочный



зая́вачны
зая́вщик



зая́ўшчык
зая́вщица



зая́ўшчыца
злоупотреблéние влáстью или

злоўжывáнне ўлáдай або служéбными полномóчиями

   службóвымі паўнамóцтвамі
злоупотребля́ть



злоўжывáць
И
иждивéнец



утрымáнец
иждивéнка



утрымáнка
иждивéнство



утрымáнства
иждивéнцы наслéдователя

утрымáнцы спáдчынніка
иждивéнческий



утрымáнскі
иждивéнчество



утрымáнства
извлекáться



вымáцца
извлечéние



вымáнне
изготови́тель



вырабля́льнік, вытвóрца
измéна госудáрству


здрáда дзяржáве
измери́мость



вымéрнасць
изнаси́лование



згвалтавáнне
изобличéние престýпника

выяўлéнне злачы́нцы
изъя́тие




канфіскáцыя, адабрáнне,





вы́нятак
имéть вы́сшую юриди́ческую си́лу
мець вышэ́йшую юрыды́чную





сíлу
имéть прáво



мець прáва
иммунитéт



імунітэ́т
имýщественное преступлéние

маёмаснае злачы́нства
имýщественные правá


маёмасныя правы́
имýщественный ущéрб


маёмасная шкóда, стрáта
имýщество



маёмасць
инкримини́ровать


інкрымінавáць
инкримини́роваться


інкрымінавáцца
инострáнный граждани́н


замéжны грамадзя́нін
инострáнный рабóтник


замéжны рабóтнік
инспекти́рование


інспектавáнне
инспекти́ровать



інспектавáць
инспекти́роваться


інспектавáцца
инспéктор



інспéктар
инспéкторский



інспéктарскі
инспекциóнный



інспекцы́йны
инспéкция



інспéкцыя
инстáнция



інстáнцыя
инститýт брáка



інстытýт шлю́бу
инстрýкция



інстрýкцыя
интеллектуáльная сóбственность

інтэлектуáльная ўлáснасць
информáтор



інфармáтар
ипотéка




іпатэ́ка
иск 




іск
иск виндикациóнный


   іск віндыкацы́йны
иск негатóрный


   іск негатóрны
иск регрéссный


   іск рэгрэ́сны
исковáя дáвность


іскавáя дáўнасць
исковóе заявлéние


іскавáя зая́ва
исполнéние приговóра


выканáнне прысýду
исполни́тель



выканáўца
преступлéния


   злачы́нства
исполни́тельная нáдпись


выканáўчы нáдпіс
исполни́тельное произвóдство

выканáўчая вытвóрчасць
исполни́тельные докумéнты

выканáўчыя дакумéнты
исполни́тельный лист


выканáўчы ліст
исправи́тельная колóния


выпраўлéнчая калóнія
исправи́тельные рабóты


выпраўлéнчыя рабóты
испрáвить недостáтки


вы́правіць недахóпы
исправлéние



выпраўлéнне
испытáтельный срок


выпрабавáльны тэ́рмін
истéц




ісцéц
и́стина




íсціна, прáўда
исти́ца




ісцíца
истрéбование



выпатрабавáнне
истрéбованный



вы́патрабаваны
истя́зáние



катавáнне
исходя́щая информáция


зыхóдная інфармáцыя
К
казни́ть




пакарáць смéрцю
казнокрáд



казнакрáд
казнокрáдство



казнакрáдства
кáзус




кáзус
кáмера судéбная



кáмера судóвая
кáмера




кáмера
камерáльная провéрка


камерáльная правéрка
карáемость



карáльнасць
кассáтор



касáтар
кассациóнная жáлоба


касацы́йная скáрга
кассациóнный протéст


касацы́йны пратэ́ст
кассáция



касáцыя
касси́рованный



скасавáны
касси́ровать



скасавáць, скасóўваць
касси́ровать решéние судá

   скасóўваць рашэ́нне судá
касси́роваться



скасóўвацца
кáчество товáра (рабóты, услýги)

я́касць тавáру (рабóты,





паслýгі)
квалификáция преступлéния

кваліфікáцыя злачы́нства
квалифици́рованное преступлéние
кваліфікавáнае злачы́нства
клáузула



клáўзула
клеветá




паклёп
клеветáть



паклёпнічаць
клеветни́к



паклёпнік
клеветни́ца



паклёпніца
клеветни́ческий



паклёпніцкі
кля́уза




паклёп
кóдекс




кóдэкс
кодификáтор



кадыфікáтар
кодификациóнный


кадыфікацы́йны
кодификáция



кадыфікáцыя
кодифици́ровать


кадыфікавáць
кодифици́роваться


кадыфікавáцца
коллегиáльный состáв судá

калегія́льны склад судá
колли́зия закóнов


калíзія закóнаў
колóния




калóнія
для несовершеннолéтних

   для непаўналéтніх
коми́ссия



камíсія
компенсациóнные вы́платы

кампенсацы́йныя вы́платы
компетéнция



кампетэ́нцыя
судéбная



   судóвая
конвéнция



канвéнцыя
конвóй




канвóй
конвóйный



канвóйны
конвои́р




канваíр
конвои́ровать



канваíраваць
конвои́роваться



канваíравацца
кондоми́нимум



кандамíнімум
конституциóнная жáлоба

канстытуцы́йная скáрга
Конституциóнный Суд


Канстытуцы́йны Суд
Конститýция РБ



Канстытýцыя РБ
контрабáнда



кантрабáнда
контрабанди́ст



кантрабанды́ст
контрабанди́стский


кантрабанды́сцкі
конфискáция имýщества


канфіскáцыя маёмасці
конфискáция предмéта


канфіскáцыя прадмéта
конфискóванный


канфіскавáны
конфисковáть



канфіскавáць
конфли́кт



канфлíкт
конфли́ктная комиссия


канфлíктная камíсія
корми́лец



кармíцель
корми́лица



кармíцелька
коры́стные побуждéния


кары́слівыя меркавáнні
коры́сть




кары́слівасць
крáжа




крадзéж
крáйняя необходи́мость


пíльная патрэ́ба
креди́т




крэды́т
криминали́стика



крыміналíстыка
криминáльный слýчай


кымінáльны вы́падак
криминолóгия



крыміналóгія
Л

легализáция



легалізáцыя
легализóванный



легалізавáны
легализовáть



легалізавáць
легализовáться



легалізавáцца
легáльно



легáльна
легáльность



легáльнасць
легáльный



легáльны
легислатýра



легіслатýра
легитимáция



легітымáцыя
легитими́ровать



легітымíраваць
лёгкое телéсное повреждéние

лёгкае цялéснае






пашкóджанне
лжепредпринимáтельство

ілжэпрадпрымáльніцтва
лжесвидéтель



ілжэсвéдка
лжесвидéтельница


ілжэсвéдка
лжесвидéтельский


ілжэсвéдчы
лжесвидéтельство


ілжэсвéдчанне
лицó без граждáнства


асóба без грамадзя́нства
лицó физи́ческое


асóба фізíчная
лицó юриди́ческое 


асóба юрыды́чная
ли́чная сóбственность


асабíстая ўлáснасць
лишáть прáва гóлоса


пазбаўля́ць прáва гóласу
лишéние профессионáльной

пазбаўлéнне прафесíйнай
трудоспосóбности


   працаздóльнасці
лишéние свобóды


пазбаўлéнне свабóды
лишéние свобóды


знявóльванне на пэ́ўны
на определённый срок

   тэ́рмін
лишéние специáльного прáва

пазбаўлéнне спецыя́льнага
прáва
лóжное банкрóтство


непраўдзíвае банкрýцтва
лóжное обвинéние


непраўдзíвае абвінавáчанне
лóжное сообщéние


непраўдзíвае паведамлéнне
льгóта




ільгóта
М
мажоритáрный



мажарытáрны
майорáт




маярáт
майорáтный



маярáтны
майорáтство



маярáцтва
малодоказáтельный


маладóказны, 






малапераканáўчы
малознáчимый



малазнáчны
малоимýщий



маламаёмны
малолéтний ребёнок


малагадóвае дзіця́
малообеспéченный


малазабяспéчаны
мéлкое хулигáнство


дрóбнае хулігáнства
мéна




мéна
мéнее тя́жкое преступлéние

менш ця́жкае злачы́нства
мéнее тя́жкое телéсное


менш ця́жкае цялéснае повреждéние 


   пашкóджанне
менталитéт



менталітэ́т
мéра




мéра
мéра взыскáния


   мéра спагнáння
мéра воздéйствия


   мéра ўздзéяння
мéра пресечéния


   мéра стрымáння, спынéння
мéра сдéрживания


   мéра стры́млівання
мéра социáльной защи́ты

   мéра сацыя́льнай засцярóгі





(абарóны)
мéсто заключéния


мéсца знявóлення
мéсто жи́тельства 


мéсца жыхáрства





(пражывáння)
местонахождéние


месцазнахóджанне
мéсто откры́тия наслéдства

мéсца адкрыцця́ спáдчыны
мéтод принуждéния


мéтад прымýсу
миграциóнная кáрта 


міграцы́йная кáрта
мили́ция 



мілíцыя
Министéрство внýтренних дел (МВД)
Міністэ́рства ўнýтраных





спраў (МУС)
Министéрство юсти́ции


Міністэ́рства юсты́цыі
мировáя сдéлка



міравóе пагаднéнне
мировóе соглашéние 


міравóе пагаднéнне
мировóй судья́



міравы́ суддзя́
многобрáчие



мнагашлю́бнасць
мнóжественность преступлéний

мнóжнасць злачы́нстваў
морáль




марáль
морáльный вред



марáльная шкóда
моти́в преступлéния


маты́ў злачы́нства
мошéнничество



махля́рства, ашукáнства
Н
наблюдáтель



назірáльнік, наглядáльнік
наблюдáть



назірáць
наблюдéние



назірáнне, нагля́д
надзирáтель



нагля́дчык
надзóр




нагля́д
надзóрная инстáнция


нагля́дная інстáнцыя
надзóрные óрганы


нагля́дныя óрганы
надругáтельство



здзек, знявáга, згвалтавáнне
надругáться (изнаси́ловать)

згвáлціць
наём




наём, наймáнне
рабóтать по нáйму


   працавáць па нáйме
сдавáть в наём


   здавáць у наём
наём рабóчей си́лы


   наймáнне рабóчай сíлы
наёмник



нáйміт
наказáние



кáра, пакарáнне
накáзанный



пакарáны
наказáть



пакарáць
наказýемость



карáльнасць
наказýемый



карáльны
накáзывать



карáць
накáзываться



карáцца
налагáть



накладáць, наклáдваць
налагáть взыскáние


   накладáць спагнáнне
налагáть запрещéние


   накладáць забарóну
налагáть наказáние


   накладáць пакарáнне
налагáть штраф


   накладáць штраф
налётчик
налётчык, грабéжнік, рабаўнíк
нали́чие




ная́ўнасць
налóг




падáтак
налóговая декларáция


падаткóвая дэкларáцыя
налогообложéние


падаткаабкладáнне
налогоплатéльщик


падаткаплацéльшчык
намéрение



намéр
нанесéние вредá



прычынéнне шкóды
нанесённый ущéрб


нанéсеная шкóда
нанести́ бесчéстье


знявáжыць гóнар, зганьбавáць
нанести́ оскорблéние


абрáзіць
нанести́ убы́ток



прычынíць стрáту
нанести́ ущéрб



прычынíць шкóду
нанимáтель



наймáльнік
наркóтики



наркóтыкі
нарóдные заседáтели


нарóдныя засядáцелі
нарóдный суд



нарóдны суд
нарушáть



парушáць
нарушáть закóн


   парушáць закóн
нарушáть грани́цу


   парушáць мяжý
нарушéние



парушэ́нне
нарýшенный



парýшаны
наруши́тель



парушáльнік
наруши́тельница


парушáльніца
нарýшить



парýшыць
нарýшиться



парýшыцца
наря́д мили́ции



нарáд мілíцыі
наси́лие




гвалт, згвалтавáнне
следы́ наси́лия


   сляды́ гвáлту
наси́лование



гвалтавáнне
наси́льник



гвалтóўнік
наси́льственная смерть


гвалтóўная смерць
наси́льственные дéйствия

гвалтóўныя дзéянні
наси́льственный



гвалтóўны
наслéдник



спáдчыннік
наслéдница



спáдчынніца
наслéдование



атрымáнне спáдчыны,
прáва на спáдчыну
наслéдовать



атры́мліваць у спáдчыну,
мець прáва на спáдчыну
наслéдственное дéло


спáдчынная спрáва
наслéдственный



спáдчынны
наслéдственность


спáдчыннасць
наслéдство



спáдчына
настоя́щий кóдекс


сучáсны кóдэкс
натя́жка в доказáтельствах

наця́жка ў дóвадах
начáльник



начáльнік
небрéжность престýпная


нядбáйнасць злачы́нная
невинóвность



невінавáтасць
невинóвный



невінавáты
невменяемость



бессвядóмасць, пóўная адсýт-
насць пáмяці, непрытóмнасць
негосудáрственный сéктор

недзяржáўны сéктар
недви́жимое имýщество


нерухóмая маёмасць
недви́жимость



нерухóмасць
недееспосóбность


недзеяздóльнасць
недееспосóбный



недзеяздóльны
недействи́тельность сдéлок

несапрáўднасць здзéлак
недействи́тельный


несапрáўдны
недели́мое имýщество


непадзéльная маёмасць
недоказáтельность


нядóказнасць
недоказáтельный


нядóказны
незави́симая эксперти́за


незалéжная эксперты́за
незави́симость сýдей


незалéжнасць сýддзяў
незакóнно



незакóнна
незакóнное лишéние свобóды

незакóннае пазбаўлéнне вóлі
незакóнность



незакóннасць
незакóнный



незакóнны
некоммéрческая организáция

некамерцы́йная арганізáцыя
неконституциóнный


неканстытуцы́йны
немотиви́рованное судéбное решéние
нематывавáнае судóвае
рашэ́нне
ненаказýемость



некарáльнасць
ненаказýемый



некарáльны
необоснóванность


неабгрунтавáнасць
необоснóванный


неабгрунтавáны
необходи́мая защи́та


неабхóдная абарóна
неопровержи́мый дóвод


неабвяргáльны, неабвéржны,
бясспрэ́чны дóвад
неосторóжность престýпная

неасцярóжнасць злачы́нная
неотврати́мость отвéтственности

непазбéжнасць адкáзнасці
неотчуждáемость


неадчужáльнасць
неотчуждáемый



неадчужáльны
неплатежеспосóбность


неплацежаздóльнасць
неплатéльщик



неплацéльшчык
неплатéльщица



неплацéльшчыца
неповиновéние



непадпарáдкаванне
неподсýдность



непадсýднасць
неподсýдный



непадсýдны
неподчинéние



непадпарáдкаванне
неправомóчность


неправамóцнасць
неправомóчный



неправамóцны
неправоспосóбность


неправаздóльнасць
неправоспосóбный


неправаздóльны
неправосýдие



неправасýднасць
неправосýдный



неправасýдны
непреднамéренность


ненаўмы́снасць
непреднамéренный


ненаўмы́сны
непредумы́шленный


ненаўмы́сны
непредумы́шленное уби́йство

ненаўмы́снае забóйства
неприкосновéнность


недатыкáльнасць
непричáстность



недаты́чнасць
непричáстный



недаты́чны
неработоспосóбный


непрацаздóльны
нераскры́тое уби́йство


нераскры́тае забóйства
нераскры́тый



нераскры́ты, нявы́крыты
несменя́емость сýдей


нязмéннасць сýддзяў
несоблюдéние закóна


невыканáнне закóна
несовершеннолéтний ребёнок

непаўналéтняе дзіця́
несостоя́тельность


неплацежаздóльнасць
несостоя́тельный


неплацежаздóльны
несуди́мость



несудзíмасць
несчáстный слýчай


няшчáсны вы́падак
нетрудоспосóбные иждивéнцы

непрацаздóльныя ўтрымáнцы
неуважéние к судý


непавáга да судá
неустóйка



няўстóйка
нея́вка сторóн



няя́ўка бакóў
нижеознáченный


ніжэйадзнáчаны
нижепоименóванный


ніжэйпералíчаны
нижеприведённый


ніжэйпрывéдзены
нижеслéдующий


ніжэйпадáдзены
нижеупомя́нутый


ніжэйзгадáны,
ніжэйпамянёны
нóрма прáва



нóрма прáва
нормати́вно-правовóй акт

нарматы́ўна-прававы́ акт
нотариáльная контóра


натарыя́льная кантóра
нотариáльно



натарыя́льна
нотариáльный



натарыя́льны
нотариáт



натарыя́т
нотáриус



натáрыус
О
обанкрóтиться



збанкрýціцца
обвинéние



абвінавáчанне
предъяви́ть обвинéние

   прад’явíць абвінавáчанне
вы́нести обвинéние


   вы́несці абвінавáчанне
обвинéние в преступлéнии

   абвінавáчанне ў злачы́нстве
обвинённый



абвінавáчаны
обвини́тель



абвінавáўца
обвини́тельный



абвінавáўчы
обвини́тельный приговóр

   абвінавáўчы прыгавóр
обвини́тельный акт


   абвінавáўчы акт
обвини́тельная речь


   абвінавáўчая прамóва
обвини́тельное заключéние

абвінавáўчае заключэ́нне
обвини́ть



абвінавáціць
обвиня́емый



якí абвінавáчваецца
обвиня́ть



абвінавáчваць
обвиня́ться



абвінавáчвацца
в уби́йстве



   у забóйстве
обеспéчение иска


забеспячэ́нне íску
обжáлование



абскáрджанне
обжáлование приговóра


абскáрджанне прыгавóру
обжáлованный



абскáрджаны
обжáловать



абскáрдзіць
обмáн




падмáн
обоснóванно



абгрунтавáна
óбщая плóщадь кварти́ры

агýльная плóшча кватэ́ры
óбщая сóбственность


агýльная ўлáснасць
общéственная опáсность дея́ния

грамáдская небяспéчнасць 




ўчы́нку
общéственное воздéйствие

грамáдскае ўздзéянне
общéственность



грамáдскасць
общéственный обвини́тель

грамáдскі абвінавáўца
óбщий поря́док приобретéния

агýльны парáдак набыцця́
объéкт преступлéния


аб’éкт злачы́нства
объекти́вный



аб’екты́ўны
объявлéние граждани́на умéршим
абвяшчэ́нне грамадзя́ніна 




памéрлым
óбыск




вóбыск
обы́сканный



абшýканы
обыскáть



абшукáць
обы́чай




звы́чай
обя́занности грáждан


абавя́зкі грамадзя́н
обя́занность



абавя́зак
обя́занность докáзывания

абавя́зак дакáзвання
обязáтельная дóля


абавязкóвая дóля
обязáть




абавязáць
обя́зывать



абавя́зваць
овладевáть



авалóдваць
овладéние



авалóданне
огласи́ть



абвясцíць, аб’явíць
оглашáть



абвяшчáць, аб’яўля́ць
оглашéние



абвяшчэ́нне, аб’яўлéнне
огнестрéльное орýжие


агнястрэ́льная збрóя
огрáбить



абрабавáць
ограблéние



абрабавáнне
ограничéние



абмежавáнне
ограничéние роди́тельских прав

абмежавáнне бацькóўскіх




правóў
ограни́чить



абмежавáць
одинóчные преступлéния

адзíнкавыя злачы́нствы
одолжáть



пазычáць
одолжáться



пазычáцца
опáсность



небяспéка, небяспéчнасць
опáсный престýпник


небяспéчны злачы́нца
опéка




апéка
опекáть




апякáць
опекýн




апякýн
операти́вная грýппа


аператы́ўная грýпа
операти́вная свóдка


аператы́ўная звóдка
операти́вник



аператы́ўнік
операти́вные дéйствия


аператы́ўныя дзéянні
опережéние



выпераджэ́нне
оперуполномóченный


оперупаўнавáжаны
опи́сывать имýщество


апíсваць маёмасць
óпись имýщества


вóпіс маёмасці
опознáние



апазнавáнне
опознавáть



апазнавáць
опознáть



апазнáць
оправдáние



апраўдáнне
опрáвданный



апрáўданы
оправдáтельный приговóр

апраўдáльны прыгавóр
оправдáть



апраўдáць
опрáшиваемый



дапы́тваны, апы́тваны
опрáшивать



дапы́тваць, апы́тваць
определéние (судá)


пастанóва, прысýд
определéние судá (чáстное)

пастанóва судá (прывáтная)
определённый



пастанóўлены
определи́ть



пастанавíць, прысудзíць
определи́ть мéру наказáния

вы́значыць мéру пакарáння
определя́ть



вызначáць, пастанаўля́ць
опровергáть



абвяргáць
опровержéние



абвяржэ́нне
опротестовáние



апратэставáнне
опротестовáть



апратэставáць
оптáнт




аптáнт
оптáция




аптáцыя
организáтор (руководи́тель)

кіраўнíк
óрганы опéки и попечи́тельства

óрганы апéкі і апякýнства
орýжие




збрóя
освободи́ть



вы́зваліць
освобождáть



вызваля́ць
освобождéние



вызвалéнне
оскорби́тель



абражáльнік
оскорби́ть



абрáзіць
оскорблéние



абрáза, знявáга
осмóтр мéста происшéствия

агля́д мéсца здарэ́ння
осмóтр слéдственный


агля́д слéдчы
осмóтр трýпа



агля́д трýпа
основáние для задержáния

падстáва для затрымáння
основнóй закóн



аснóўны закóн
осквернéние здáний


апагáненне буды́нкаў
оскорблéние



абрáза, знявáга
Осóбенная часть


Асаблíвая чáстка
Уголóвного кóдекса


   Крымінáльнага кóдэкса
осóбенный



асаблíвы
осóбо тя́жкое преступлéние

асаблíва ця́жкае злачы́нства
осóбое мнéние



асаблíвая дýмка
осóбое произвóдство


асаблíвае правядзéнне
осуди́ть




асудзíць, засудзíць
осуждéние



асуджэ́нне, прысýд
осуждённый



асýджаны, засýджаны
отвéтственность дисциплинáрная
адкáзнасць дысцыплінáрная
отвéтственность материáльная

адкáзнасць матэрыя́льная
отвéтчик



адкáзчык
отвóд




адвóд
отдéл внýтренних дел


аддзéл унýтраных спраў
откры́тие наслéдства


адкрыццё спáдчыны
отмéна




скасавáнне
отмени́ть



скасавáць
отменя́ть



касавáць
отмывáние дéнег


адмывáнне грóшай
отношéния сóбственности

аднóсіны ўлáснасці
отпечáтки пáльцев


адпячáткі пáльцаў
отправлéние правосýдия


выканáнне правасýддзя
отсидéть



адсéдзець, адсядзéць
отсрóчение приговóра


адтэрмінóўка прысýду
отсрóченный



адтэрмінавáны
отсрóчить



адтэрмінавáць
отсрóчка



адтэрмінóўка
отстáивать интерéсы


абараня́ць, адстóйваць 





інтарэ́сы
отстранéние



адхілéнне
отстранéние от рабóты


адхілéнне ад прáцы
отстрани́ть



адхілíць, звóльніць (з пасáды)
отсуди́ть



адсудзíць
отсýженный



адсýджаны
отчуждáемый



адчужáльны
отчуждáть



адчужáць
отчуждéние



адчужэ́нне
отчуждéние имýщества


адчужэ́нне маёмасці
отчуждённый



адчýжаны
отягчáющие винý обстоя́тельства
абстáвіны, якíя абцяжáрваюць
вінý
офéрта




афéрта
охрáна




ахóва, вáрта
охрáна матери́нства и дéтства

ахóва мацяры́нства і 





дзяцíнства
охрáна сóбственности


ахóва ўлáснасці
охрáна трудá



ахóва прáцы
охрани́тельный харáктер


ахавáльны харáктар
охрáнная грáмота


ахóўная грáмата
охрáнник



вартаўнíк, ахóўнік
охраня́емый объéкт


ахóўны аб’éкт
охраня́ть



ахóўваць, вартавáць
очеви́дец



свéдка, відавóчнік
óчная стáвка



вóчная стáўка
оштрафóванный



аштрафавáны
оштрафовáть



аштрафавáць
П

пай




пай
палáта




палáта
судéбная палáта


   судóвая палáта
паритéт




парытэ́т
паритéтность



парытэ́тнасць
паритéтный



парытэ́тны
пáспорт




пáшпарт
паспортизáция



пашпартызáцыя
паспорти́ст



пашпарты́ст
паспорти́стка



пашпарты́стка
пáспортный



пáшпартны
патологоанáтом



патолагаанáтам
патримониáльный


патрыманія́льны
патримóний



патрымóній
патримóниум



патрымóніум
патронáт



патранáт
патронéсса



патранéса
патрони́рование



патранавáнне
патрони́ровать



патранíраваць
патрули́рованный


патрулявáны
патрули́ровать



патрулявáць
патрули́роваться


патрулявáцца
патрýльная слýжба


патрýльная слýжба
патрýльный



патрýльны
пéня




пéня
перевóд дóлга



перавóд пазы́кі
перевóдчик судéбный


пераклáдчык судóвы
передáть дéло на нóвое рассмотрéние
перадáць спрáву на нóвы 




разгля́д
передовéрие



перадавéр’е
передопроси́ть



перадапытáць, паўтóрна 





дапытáць
перекýпщик



перакýпшчык
перераслéдовать



перарасслéдаваць
перерасслéдование


перарасслéдаванне
перерасслéдованный


перарасслéдаваны
пересмóтр присýда


перагля́д прысýду
печáть




пячáтка, пячáць
пи́сьменные доказáтельства

пісьмóвыя дóказы
побéг




пабéг
побуждáть



прымушáць, схіля́ць, 





заахвóчваць
повéренный в делáх


павéраны ў спрáвах
повéстка судéбная


павéстка, пóзва судóвая
податнóй



падаткóвы
пóдать




падáтак
подвергáть



падвяргáць
подвергáть взыскáнию

   накладáць спагнáнне
подвергáть заключéнию

   знявóльваць
подвергáть наказáнию

   карáць, накладáць кáру
подвергáть óбыску


   рабíць вóбыск
подвергáть штрáфу


   штрафавáць, накладáць 




штраф
подвéргнуть



падвéргнуць
поддéланный



падрóблены
поддéлать



падрабíць
поддéлка



падрóбліванне
поддéльность



падрóбленасць
поддéльные дéньги


падрóбленыя грóшы
поддéльный



падрóблены
поддéлывать



падрабля́ць, падрóбліваць
поджóг




падпáл
пóдкуп




пóдкуп
подкупи́ть



падкупíць
подкýпленный



падкýплены
подлежáть



падлягáць, налéжаць
подлежáть судý


   падлягáць судý
подлежáть юриди́ческой 

   падлягáць юрыды́чнай
отвéтственности



адкáзнасці
не подлежи́т оглашéнию

   не падлягáе абвяшчэ́нню
пóдлинник



арыгінáл
подлóг




падрóбка
поднадзóрный



паднагля́дны
поднаём



паднаймáнне
поднанимáтель



паднаймáльнік
поднанимáтельница


паднаймáльніца
подозревáемый



падазрóны
подозревáть



падазравáць
подозревáться



падазравáцца
подозрéние



падазрэ́нне
подозри́тельно



падазрóна
подозри́тельное лицó


падазрóная асóба
подозри́тельность


падазрóнасць
подозри́тельный



падазрóны
подохóдный налóг


падахóдны падáтак
подслéдственный


падслéдны
подстрекáтель



подбухтóршчык
подстрекáть



падбухтóрваць
подсуди́мый



падсýдны
подсýдность



падсýднасць
спóров



   спрэ́чак
подсýдный



падсýдны
подчинённый



падначáлены, 






падпарáдкаваны
подчинённый закóну


падпарáдкаваны закóну
пожáрная эксперти́за


пажáрная эксперты́за
пожи́зненное заключéние

пажыццёвае знявóленне
пожи́зненный



пажыццёвы
показáния



свéдчанні, паказáнні
свидéтельские показáния

   паказáнні свéдак
давáть показáния


   давáць паказáнні, свéдчыць
покáзанный



пасвéдчаны
показáтельный судéбный процéсс
паказáльны судóвы працэ́с
показáть



пасвéдчыць
покáзывать



свéдчыць
покушáться



рабíць замáх
покушéние на жизнь


замáх на жыццё
покушéние на крáжу


спрóба зрабíць крадзéж
полицéйский



паліцэ́йскі
поли́ция



палíцыя
полномóчия



паўнамóцтвы
полномóчный представи́тель

паўнамóцны прадстаўнíк
положéние



палажэ́нне
получáтель



атрымáльнік
пóльзователь



карыстáльнік
поми́лование



памíлаванне
поми́ловать



памíлаваць
понятóй




паняты́
попечéние



апéка
попечи́тель



апякýн
попечи́тельница



апякýнка
попечи́тельский



апякýнскі
попечи́тельство



апякýнства
поражéние в правáх


пазбаўлéнне правóў
поручи́тель



паручы́цель
поручи́тельница



паручы́целька
поручи́тельный



паручáльны
поручи́тельский



паручы́цельскі
поручи́тельство



паручы́цельства
поручи́ть



даручы́ць
поручи́ться



паручы́цца
пóрча имýщества


псавáнне, пашкóджанне 





маёмасці
послéднее слóво подсуди́мого

апóшняе слóва падсýднага
послéдствия



настýпствы
посóбник



памагáты
посрéдник



пасрэ́днік
посрéдница



пасрэ́дніца
посрéдничать



пасрэ́днічаць
посрéднический



пасрэ́дніцкі
посрéдничество



пасрэ́дніцтва
поставщи́к



пастаўшчы́к
поставщи́ца



пастаўшчы́ца
постановлéние



пастанóва
постовóй



паставы́
пострадáвший



пацярпéлы
посягáтельство



замáх
посягáть (покушáться)


рабíць замáх, замáхвацца
(зáриться)



   квáпіцца
потерпéвший



пацярпéлы, якí пацярпéў
потерпéть



пацярпéць
потреби́тель



спажывéц
похити́тель



злóдзей, выкрадáльнік
похищéние



выкрадáнне, крадзéж
прáво




прáва
прáво госудáрственное

   прáва дзяржáўнае
прáво избирáтельное


   прáва вы́барчае
прáво на труд, на óтдых
   прáва на прáцу, на адпа-чы́нак
прáво ри́мское


   прáва ры́мскае
прáво сóбственности


   прáва ўлáснасці
прáво человéка


   прáва чалавéка
правовáя защищённость


прававáя абарóненасць
правовáя нóрма



прававáя нóрма
правовéд



правазнáвец, правазнáўца
правовóе госудáрство


прававáя дзяржáва
правовóе регули́рование


прававóе рэгулявáнне
правовóй стáтус лицá


прававы́ стáтус асóбы
правозащи́тник



праваабарóнца
правомéрность



правамéрнасць
правомéрный



правамéрны
правомóчие



правамóцтва
правомóчный



правамóцны
правонарушéние


правапарушэ́нне
правонаруши́тель


правапарушáльнік
правонаруши́тельница


правапарушáльніца
правоотношéния


правааднóсіны
правоохрани́тельный


праваахóўны
правопоря́док



правапарáдак
правопреéмник



правапераéмнік, спадкаéмец
правопримени́тельная прáктика

правапрымяня́льная прáктыка
правосознáние



правасвядóмасць
правоспосóбность граждани́на

праваздóльнасць 





грамадзя́ніна
правоспосóбный


праваздóльны
правосýдие



правасýддзе
правосýдный



правасýдны
преáмбула



прэáмбула
превенти́вный



прэвенты́ўны
предвари́тельное заключéние

папярэ́дняе знявóленне
предвари́тельный сгóвор


папярэ́дняя змóва
предви́деть



прадбáчыць
предостережéние


перасцярóга
предотврати́ть



прадухілíць
предотвращéние



прадухілéнне
предотвращённый


прадухíлены
предписáние



прадпісáнне
предпи́санный



прадпíсаны
предписáть



прадпісáць
предпи́сывать



прадпíсваць
предпринимáтельская дéятельность
прадпрымáльніцкая 





дзéйнасць
предсмéртный



перадсмярóтны
представи́тельный


прадстаўнíчы
представи́тельство


прадстаўнíцтва
предстáвить дáнные


падáць (прывéсці) дáдзеныя
представлéние



даклáд
представлéние



прадстаўлéнне
предстáвленный



прадстáўлены
представля́ть



прадстаўля́ць
предумы́шленный


наўмы́сны
предумы́шленное уби́йство

   наўмы́снае забóйства
предупреждéние


выпярэ́джанне
предусмáтривать


прадуглéджваць
предыдýщее наказáние


папярэ́дняе пакарáнне
предъяви́тель



прад’яўнíк
предъяви́ть



прад’явíць
прези́диум судá



прэзíдыум судá
презýмпция невинóвности

прэзýмпцыя невінавáтасці
преимýщество (привилéгия)

прывілéя
преимýщественное прáво покýпки
перавáжнае прáва пакýпкі
прекращéние граждáнства

спынéнне грамадзя́нства
пренебрежéние



грэ́баванне, пагарджáнне
прéния судéбные


спрэ́чкі судóвыя
препя́тствие



перашкóда
пресечéние



спынéнне, стрымáнне
преслéдование судéбное


праслéдаванне судóвае
преслéдователь



праслéдавацель, пераслéднік
преслéдовательница


праслéдавацельніца
преслéдовать



праслéдаваць, пераслéдаваць
преслéдоваться



праслéдавацца
престарéлый



састарэ́лы
преступи́ть закóн


пераступíць (парýшыць) 




закóн
преступлéние



злачы́нства
соверши́ть преступлéние

   зрабíць злачы́нства
состáв преступлéния


   састáў злачы́нства
должностнóе преступлéние

   службóвае злачы́нства
престýпник



злачы́нец
престýпница



злачы́нка
престýпно



злачы́нна
престýпность



злачы́ннасць
престýпный



злачы́нны
прецедéнт



прэцэдэ́нт
приватизáция



прыватызáцыя
приватизáция жилья́


прыватызáцыя жылля́
привлекáть к отвéтственности

прыця́гваць да адкáзнасці
привлечéние



прыцягнéнне
привлéчь



прыцягнýць
привóд




прывóд
приглашéние на въезд


запрашэ́нне на ўезд
приговáривать



прыгавóрваць
приговáриваться


прыгавóрвацца
приговóр



прыгавóр, прысýд
вы́нести приговóр


   вы́несці прысýд
оправдáтельный приговóр

   апраўдáльны прысýд
смéртный приговóр


   смярóтны прысýд
привести́ приговóр в исполнéние
прывéсці прысýд у выканáнне
приговорённый



прыгавóраны
приговори́ть



прыгавары́ць, прысудзíць
признáние



прызнáнне
признáние прав


   прызнáнне правóў
признáние граждани́на безвéстно
прызнáнне грамадзя́ніна
отсýтствующим


   адсýтным без вéстак
прикáз




загáд
применéние



прымянéнне
примени́ть статью́ закóна

прымянíць арты́кул закóна
принесéние



прынясéнне
принесéние прися́ги


прынясéнне прыся́гі, 





прысягáнне
принимáть к произвóдству

прымáць да вытвóрчасці
принуди́тельные мéры


прымусóвыя мéры
принуди́тельный


прымусóвы
принуждáть



вымушáць
при́нцип



пры́нцып
приобретéние граждáнства

набыццё (атрымáнне) 





грамадзя́нства
приобщи́ть докумéнты к дéлу

далучы́ць дакумéнты да 





спрáвы
присвáивание



прысвóйванне, 






прыўлáшчванне
присвóить



прысвóіць, прыўлáшчыць
приспособлéние



прыстасавáнне
при́став




пры́стаў
пристрáстие



ця́га, схíльнасць, прыхíль-




насць
присуди́ть



прысудзíць
присуждáть



прысýджваць
присуждáть к заключéнию

прысýджваць да знявóлення
присуждённый



прысýджаны
прися́га




прыся́га
прися́жные заседáтели


прыся́жныя засядáцелі
прися́жный повéренный


прыся́жны павéраны
притвóрная сдéлка


прытвóрная здзéлка
причáстность



дачынéнне, прыналéжнасць, 




удзéл
причáстный



якí мáе дачынéнне, звя́заны
причи́нно-слéдственный


прычы́нна-вынікóвы
привлечённый



прыця́гнуты
продавéц



прадавéц
продолжи́тельность


праця́гласць
проéктная эксперти́за


праéктная эксперты́за
прожи́точный ми́нимум


пражы́тачны мíнімум
произвóдство судéбное


выканáнне судóвае
произойти́



адбы́цца, здáрыцца
происходи́ть



адбывáцца, здарáцца
происшéствие



здарэ́нне, падзéя
прокуратýра



пракуратýра
прокурóр



пракурóр
прокурóрский



пракурóрскі
пролонгáция



пралангáцыя
пролонги́рованный


пралангавáны
пролонги́ровать



пралангавáць
пролонги́роваться


пралангавáцца
промедлéние



прамарýджанне, 





прамарýджванне
промéдлить



прамарýдзіць, стрáціць час
промежýточный закóн


прамéжкавы закóн
пропи́ска



прапíска
прописнóй



прапісны́
простýпок



прастýпак
протéст




пратэ́ст
протéст
 прóтив и́ска


пярэ́чанне сýпраць íску
противогосудáрственный

процідзяржáўны, супраць-




дзяржáўны
противозакóнно



процізакóнна, незакóнна, 




супрацьзакóнна
противозакóнность


процізакóннасць, 





супрацьзакóннасць
противообщéственный


проціграмáдскі
противопоказáние


супрацьпаказáнне
противопостáвить


проціпастáвіць
протокóл 



пратакóл
допрóса



   дóпыту
óбыска



   вóбыску
осмóтра



   агля́ду
предъявлéния для


   прад’яўлéння для
опознáния 



апазнавáння
процессуáльных дéйствий
   працэсуáльных дзéянняў
слéдственного дéйствия

   слéдчага дзéяння
протоколи́рованный


пратакалíраваны
протоколи́ровать


пратакалíраваць
протоколи́роваться


пратакалíравацца
протокóльный



пратакóльны
процедýра



працэдýра
процéсс




працэс
процессуали́ст



працэсуалíст
процессуáльное законодáтельство
працэсуáльнае заканадáўства
процессуáльное прáво


працэсуáльнае прáва
процессуáльный



працэсуáльны
прощéние



даравáнне, прабачэ́нне
прощённый



даравáны, памíлаваны
пытáть




катавáць, мýчыць
пытáться



спрабавáць, прабавáць
пы́тка




катавáнне,
пья́нство



п’я́нства
Р

рабóтник



рабóтнік, працаўнíк
работодáтель



работадáвец, работадáўца
работоспосóбность


працаздóльнасць
рáвенство



рóўнасць
равнопрáвие



раўнáпраўе
равнопрáвный



раўнапрáўны
разбирáтельство



разбóр
разбóй




разбóй
разбóйнический



разбóйніцкі
разбóйное нападéние


разбóйнае нападзéнне,
разбóйны напáд
разбóйный



разбóйны
развóд




развóд
разворовáть



раскрáсці
развращáть



разбэ́шчваць
развращéние



разбэ́шчванне
разгрáбить



разрабавáць
разграблéние



рабавáнне
разгрáбленный



разрабавáны
разграбля́ть



рабавáць
разграничéние



размежавáнне
раздéл имýщества


дзяльбá, раздзéл маёмасці
различáть



распазнавáць
разли́чие



рóзніца, адрóзненне
разоблачáть



выкрывáць, выяўля́ць
разрабóтка



распрацóўка, распрацóўванне
разрешéние



дазвóл
разрешéние на врéменное проживáние
дазвóл на часóвае пражы-





вáнне
разрешéние на рабóту


дазвóл на рабóту
разрешéние трудовóго конфли́кта
вырашэ́нне працóўнага





канфлíкту
разрешённый



дазвóлены
разъяснéние



растлумачэ́нне
разъясни́тельный


растлумачáльны
разы́сканный



знóйдзены
разыскáть



знайсцí
рáпорт




рáпарт
раскáяние



раскáянне
раскáяться



раскáяцца
распи́ска



распíска
распрáва



распрáва
распрáвиться (учини́ть распрáву)
распрáвіцца
распространи́тель


распаўсю́джвальнік
рассекрéтить



рассакрэ́ціць
расслéдование



расслéдаванне
расслéдовать



расслéдаваць
рассмотрéние



разгля́д
рассмотрéть вопрóс


разглéдзець пытáнне
расторжéние договóра


скасавáнне дагавóра
расстрéл



расстрэ́л
расстрéливать



расстрэ́льваць
расхити́тель



раскрадáльнік
расхити́тельница


раскрадáльніца
расхи́тить



раскрáсці, параскрадáць, 




параскрáдваць
расхищáть



раскрадáць
расхищáться



раскрадáцца
расхи́щенный



раскрáдзены
расхóд




выдáтак
расхóды на рассмотрéние дéла судóм
выдáткі на разгля́д спрáвы 




судóм
расцéнивание



расцэ́ньванне
расцéнивать



расцэ́ньваць
расчёт




разлíк
ратификáция



ратыфікáцыя
реглáмент



рэглáмент
регламентáция



рэгламентáцыя
регламенти́рованный


рэгламентавáны
регламенти́ровать


рэгламентавáць
регламенти́роваться


рэгламентавáцца
реглáментный



рэглáментны
режи́м отдéльного проживáния

рэжы́м асóбнага пражывáння
супрýгов



    мýжа і жóнкі
реквизи́т



рэквізíт
реферéндум



рэферэ́ндум
рециди́в преступлéния


рэцыды́ў злачы́нства
рецидиви́ст



рэцыдывíст
рецидиви́стка



рэцыдывíстка
решéние судá



рашэ́нне судá
рóзыск




вы́шук
ружьё




стрэ́льба
рукоприклáдство


рукапрыклáдства, біццё
ручáтельство



парýка
С

сажáть в тюрьмý


саджáць, садзíць у турмý
самовóльный



самавóльны
самовóльная пострóйка


самавóльная пабудóва
самодéятельность престýпная

самадзéйнасць злачы́нная
самонадéянность престýпная

саманадзéйнасць злачы́нная
самоохрáна



самаахóва, самаабарóна
самострéл



самастрэ́л
самострéльный



самастрэ́льны
самосýд




самасýд
санкциони́рование


санкцыянавáнне
санкциони́ровать


санкцыянавáць
санкциони́роваться


санкцыянавáцца
сáнкция




сáнкцыя
прокурóра



   пракурóра
свидéтель



свéдка
свидéтель преступлéния


свéдка абвінавáчання
свидéтельский



свéдкавы
свидéтельство (докумéнт)

пасвéдчанне
свидéтельство (показáние)

свéдчанне
свидéтельствовать


свéдчыць
свидéтельствоваться


свéдчыцца
свобóда ли́чности


свабóда асóбы
свобóда слóва



свабóда слóва
свобóда печáти



свабóда дрýку
свобóда человéка


свабóда чалавéка
свод закóнов



збор (звод) закóнаў
свóдка




звóдка
свóдка операти́вная


звóдка аператы́ўная
сворóванный



укрáдзены
своровáть



укрáсці
сдéлать заключéние


зрабíць заключэ́нне
сдéлать запрóс



зрабíць зáпыт
сдéлка




здзéлка, пагаднéнне
себестóимость



сабекóшт
сервитýт



сэрвітýт
сервитýтный



сэрвітýтны
сери́йный уби́йца


серы́йны забóйца
сертификáт



сертыфікáт
симули́рование



сімулявáнне
симули́ровать



сімулявáць
симуля́нт



сімуля́нт
симуля́ция



сімуля́цыя
системати́чность


сістэматы́чнасць
склони́ть (убеди́ть)


схілíць
склони́ться (поддáться уговóрам)
схілíцца
склóнность



схíльнасць, нахíл
скрывáть



хавáць, утóйваць
скры́ться



схавáцца
след




след
следы́ преступлéния


сляды́ злачы́нства
следи́ть (выслéживать)


сачы́ць
слéдователь



слéдчы
слéдовательский


слéдчыцкі
слéдственный



слéдчы
слéдствие



слéдства
слóжная винá



складáная вінá
служéбная тáйна


службóвая тáйна
служéбное письмó


службóвы ліст
служéбно-розыскнóй


службóва-пóшукавы
служéбно-розыскнáя собáка

службóва-пóшукавы сабáка
слýчай




вы́падак
случáйность



выпадкóвасць
случáйный



выпадкóвы
слýшание



слýханне
слýшать дéло в судé


слýхаць спрáву ў судзé
смéртник



смéртнік
смéртность



смярóтнасць
смертоуби́йственный


смярóтны
смерть




смерць
смéтно-финáнсовый


каштары́сна-фінáнсавы
смягчáющие обстоя́тельства

змякчáльныя абстáвіны
соарéнда



суарэ́нда
соарендáтор



суарандáтар
соблюдáть



прытры́млівацца, трымáцца, 




выкóнваць
сóбственник



улáснік
сóбственница



улáсніца
сóбственнический


улáсніцкі
сóбственность



улáснасць
сóбственный



улáсны
собы́тие



падзéя, здарэ́нне
совершеннолéтие


паўналéцце
соверши́ть



зрабíць, учынíць
соверши́ть оши́бку


зрабíць памылку
соверши́ть покушéние


зрабíць замáх
соверши́ть преступлéние

зрабíць (учынíць) злачы́нства
совинóвность



савінавáтасць
совинóвный



савінавáты
совладéлец



саўладáльнік
совладéлица



саўладáльніца
совладéние



саўладáнне
совладéть



саўладáць
совмéстное прáво сóбственности

сумéснае прáва ўлáснасці
совокýпность



сукýпнасць
совокýпность преступлéний

сукýпнасць злачы́нстваў
совокýпность приговóров

сукýпнасць прыгавóраў
соглáсно закóну



згóдна з закóнам
соглашéние



пагаднéнне
содержáтель



утрымáльнік
сожи́тель



сужы́цель
сожи́тельница



сужы́целька
сожи́тельство



сумéснае жыццё
сознáние (признáние)


прызнáнне
сознáние в преступлéнии

прызнáнне ў злачы́нстве
сознáться



прызнáцца
сокры́тие



утóйванне
сокры́ть




схавáць, утаíць, скрыць
соóбщник



саўдзéльнік
соóбщница



саўдзéльніца
соóбщнический



саўдзéльніцкі
соопекýн



суапякýн
соотвéтчик



суадкáзчык
соотвéтчица



суадкáзчыца
сопроводи́тельное письмó

суправаджáльны ліст
состáв преступлéния


састáў злачы́нства
составля́ть протокóл


складáць пратакóл
состоя́ть в брáке



знахóдзіцца (быць) у шлю́бе
состоя́ть под судóм


быць (знахóдзіцца) пад судóм
состоя́ть на иждивéнии


быць (знахóдзіцца) на ўтры-




мáнні
состязáние



спабóрніцтва
состязáтельный



спабóрны
состязáться



спабóрнічаць
сотрýдник



супрацóўнік
сотрýдница



супрацóўніца
соучáстие в преступлéнии

саўдзéльніцтва ў злачы́нстве
соучáстник



саўдзéльнік
соучáстница



саўдзéльніца
социáльная защищённость

сацыя́льная абарóненасць
социáльная нóрма


сацыя́льная нóрма
социáльное состоя́ние


сацыя́льны стан
спровоци́рованный


справакавáны
спровоци́ровать



справакавáць
срок




тэ́рмін
продли́ть срок


   прадóўжыць, працягнýць 




тэ́рмін
ссудодáтель



пазыкадавáльнік
ссудодáтельница


пазыкадавáльніца
ссудополучáтель


пазыкаатрымáльнік
ссудополучáтельница


пазыкаатрымáльніца
ссýженный



пазы́чаны
ссылáться на статью́ закóна
спасылáцца на арты́кул
закóна
стандáрт



стандáрт
стáтус




стáтус
стáтус-кво



стáтус-кво
статýт




статýт
стать на учёт



стаць на ўлíк
стечéние обстоя́тельств


збег абстáвін
страховáние



страхавáнне
страховáть



страхавáць
страхóвка



страхóўка
страховóй



страхавы́
страхóвочный



страхóвачны
стреля́ть



страля́ць
стрóгий




стрóгі
стрóгий учёт



   стрóгі ўлíк
стрóгий вы́говор


   стрóгі вы́гавар (вымóва)
строи́тельная эксперти́за


будаўнíчая эксперты́за
строй




лад
госудáрственный строй

   дзяржáўны лад
субарéнда



субарэ́нда
субъéкт криминáльной


суб’éкт крымінáльнай отвéтственности


   адкáзнасці
суд




суд
Верхóвный Суд


   Вярхóўны Суд 
хозя́йственный суд


   гаспадáрчы суд
находи́ться под судóм

   быць пад судóм
передавáть судý


   аддавáць пад суд
в день судá



   у дзень судá
товáрищеский суд


   тавары́скі суд
суд пéрвой инстáнции

   суд пéршай інстáнцыі
суд прися́жных


   суд прыся́жных
судéбная медици́на


судóвая медыцы́на
судéбная систéма


судóвая сістэ́ма
судéбно-баллисти́ческий

судóва-балісты́чны
судéбное поручéние


судóвае даручэ́нне
судéбное разбирáтельство

судóвы разбóр
судéбное решéние


судóвае рашэ́нне
судéбно-медици́нский


судóва-медыцы́нскі
судéбно-психиатри́ческий

судóва-псіхіятры́чны
судéбно-слéдственный


судóва-слéдчы
судéбные издéржки


судóвыя выдáткі
судéбные показáния


судóвыя паказáнні
судéбные прéния


судóвыя спрэ́чкі
судéбные расхóды


судóвыя выдáткі
судéбный



судóвы
судéбный исполни́тель


судóвы выканáўца
судéбный óкруг



судóвая акрýга
судéбный приговóр


судóвы прыгавóр, прысýд
судéбный учáсток


судóвы ўчáстак
суди́мость



судзíмасць
суди́ть




судзíць
суди́ться



судзíцца
судоговорéние



судагаварэ́нне
судопроизвóдство


судавóдства
судоустрóйство



судóвы лад
судья́




суддзя́
сфальсифици́ровать


сфальсіфікавáць
Т

тáйна




тáйна, таямнíца
держáть в тáйне


   трымáць у тáйне
перепи́ски



   перапíскі
совещáния сýдей


   нарáды сýддзяў
тайни́к




тайнíк
тáйно




тáйна, таéмна, патаéмна
тамóженная эксперти́за


мы́тная эксперты́за
тари́ф




тары́ф
тéрмин “завéдомо”


тэ́рмін “завéдама”
терпéть (безрóпотно переноси́ть)
цярпéць, трывáць
терпéть убы́тки



нéсці стрáты
товáрный знак (торгóвая мáрка)

тавáрны знак
трáнспортные устáвы и кóдексы
трáнспартныя статýты
і кóдэксы
третéйский суд



трацéйскі суд
трéтье лицó



трэ́цяя асóба
трудовóй договóр


працóўны дагавóр
труп




труп
тюрéмный



турэ́мны
тюрéмщик



турэ́мшчык
тюрéмщица



турэ́мшчыца
тюрьмá




турмá
тя́жесть




цяжáр
тя́жесть наказáния


цяжáр кáры
тя́жкое телéсное повреждéние

ця́жкае цялéснае пакалéчанне
тя́жкое преступлéние


ця́жкае злачы́нства
У

уби́йство



забóйства
по неосторóжности


забóйства па неасцярóжнасці
уби́йца




забóйца
уби́тый




забíты
уби́ть




забíць
убы́ток




стрáта
быть в убы́тке


   цярпéць стрáту
убы́точность



стрáтнасць
уведоми́тель



уведамля́льнік
увóленный



звóлены, вы́звалены
увóлить




звóльніць
увóлиться



звóльніцца
увóлиться (освободи́ться)

вы́зваліцца
увольнéние



звальнéнне
увольня́ть



звальня́ць
увольня́ть по сокращéнию штáтов
звальня́ць па скарачэ́нні





штáтаў
увольня́ть с дóлжности


звальня́ць з пасáды,
вызваля́ць ад пасáды
уголóвная отвéтственность

крымінáльная адкáзнасць
уголóвник



крымінáльнік
уголóвница



крымінáльніца
уголóвно-исполни́тельное прáво
крымінáльна-выканáўчае
прáва
уголóвно-правовóй


крымінáльна-прававы́
уголóвно-процессуáльное прáво
крымінáльна-працэсуáльнае
прáва
уголóвное прáво



крымінáльнае прáва
уголóвный



крымінáльны
Уголóвный кóдекс


Крымінáльны кóдэкс
уголóвный процéсс


крымінáльны працэ́с
уголóвный рóзыск


крымінáльны вы́шук
угóн (похищéние)


выкрадáнне, крадзéж
угóнщик



згóншчык, злóдзей
угрóза




пагрóза
угрóзыск (уголóвный рóзыск)
крымвы́шук (крымінáльны вы́шук)
удави́ть




задушы́ць, удушы́ць
удáвка (пéтля)



пятля́
удавлéние



задушэ́нне, удушэ́нне
удавлéние (повéшение)


вéшанне
удали́ть (застáвить уйти́)

вы́даліць
удали́ть посторóнних


вы́даліць, вы́правадзіць 





пабóчных асóб
удали́ть из зáла заседáния

вы́даліць, вы́весці з зáлы 




пасяджэ́ння
удáр




удáр
нанести́ удáр



   нанéсці ўдáр
удержáние



утрымáнне
удержáние (из зарплáты)

вылічэ́нне, утрымáнне
удéржанный



утры́маны
удостоверéние (докумéнт)

свéдчанне, пасвéдчанне
удостоверéние ли́чности


свéдчанне, пасвéдчанне 





асóбы
узакóнение



узакóненне
узакóненный



узакóнены
узакóнивать



узакóньваць
узакóниваться



узакóньвацца
узакóнить



узакóніць
узакóниться



узакóніцца
узуáльный



узуáльны
укáз (закóн, постановлéние)

укáз
укáз (распоряжéние, прикáз)

загáд
указáние (инстрýкция)


указáнне
укрывáтель



укрывáльнік
укрывáтельница



укрывáльніца
укрывáтельский



укрывáльніцкі
укрывáтельство



укрывáльніцтва
ули́ка




дóказ
кóсвенные ули́ки


   ускóсныя дóказы
прямы́е ули́ки


   я́ўныя дóказы
умерéть




памéрці
умертви́ть



умярцвíць, забíць
ýмысел




намéр
злой ýмысел



злóсны намéр, злóсная задýма
без ýмысла



   без намéру
с ýмыслом



   з намéрам
умы́шленно



наўмы́сна, з намéрам
умы́шленное уби́йство


наўмы́снае забóйства
умы́шленно совершённое

наўмы́сна ўчы́ненае
преступлéние


   злачы́нства
умы́шленность



наўмы́снасць
умы́шленный



наўмы́сны
упрощённый поря́док


спрóшчаны парáдак
упýщенная вы́года


упýшчаная вы́гада
услóвное осуждéние


умóўнае асуджэ́нне
услýги




паслýгі
установи́ть и́стину


вы́явіць íсціну
устанóвленный поря́док


устанóўлены парáдак
усынови́тель



усынавíцель
усынови́тельница


усынавíцельніца
усынови́ть



усынавíць
усыновлéние



усынаўлéнне
усыновлённый



усынóўлены
утверди́ть (признáть окончáтельным)
зацвéрдзіць
утверждáть (признáвать


зацвярджáць
окончáтельным)



утверждáть повéстку дня

зацвярджáць парáдак дня
утверждáть в дóлжности


зацвярджáць на пасáду
утверждáть договóр пóдписью

сцвярджáць (зацвярджáць) 




дагавóр пóдпісам
утверждéние (одобрéние)

ухвалéнне, ухвáла
участкóвый милиционéр


участкóвы міліцыянéр
участкóвый судья́


участкóвы суддзя́
учáстник



удзéльнік
учáстники судопроизвóдства

удзéльнікі судавóдства
учáстник престýпной организáции
удзéльнік злачы́ннай 





арганізáцыі
учёт




улíк
учёт товáров



улíк тавáраў
бухгáлтерский учёт


бухгáлтарскі ўлíк
учётная кáрточка


улікóвая кáртка
ущéрб




шкóда, урóн, стрáта
понести́ ущéрб


   стрáціць, панéсці стрáту
причини́ть ущéрб


   нашкóдзіць, прычынíць 




стрáту
возмести́ть ущéрб


   пакры́ць (вярнýць) стрáту
ущéрб имýщественный

   стрáта маёмасная
Ф
фальшивомонéтничество

фальшываманéцтва
фальшивомонéтчик


фальшываманéтчык
фальши́вый докумéнт


фальшы́вы дакумéнт
физи́ческое лицó


фізíчная асóба
фикси́рованное врéмя


фіксíраваны час
фикти́вно



фікты́ўна
фикти́вность



фікты́ўнасць
фикти́вный брак



фікты́ўны шлюб
филиáл




філія́л
финанси́рование террористи́ческой
фінансавáнне тэрарысты́чнай дéятельности


    дзéйнасці
финáнсовый контрóль


фінáнсавы кантрóль
фотодокумéнт



фотадакумéнт
фотосни́мок



фотазды́мак
Х

халáтность



халáтнасць
хищéние имýщества


крадзéж, раскрадáнне,





раскрáдванне маёмасці
ходáтай




хадáйнік
ходáтайство



хадáйніцтва
ходáтайствовать



хадáйнічаць
хозя́йственное законодáтельство

гаспадáрчае заканадáўства
хозя́йственный процессуáльный кóдекс
гаспадáрчы працэсуáльны
кóдэкс
хозя́йственный суд


гаспадáрчы суд
хранéние



захавáнне
хулигáнские побуждéния

хулігáнскія меркавáнні
хулигáнство



хулігáнства
Ц

целевóй заём



мэ́тавая пазы́ка
цель уголóвной отвéтственности

мэ́та крымінáльнай 





адкáзнасці
ценá и́ска



цанá íску
цéнная бумáга



каштóўная папéра
цини́зм




цынíзм
Ч

чáстная жáлоба



прывáтная скáрга
чáстная сóбственность


прывáтная ўлáснасць
чáстное лицó



прывáтная асóба
чáстное определéние


прывáтнае вызначэ́нне
чáстный протéст


прывáтны пратэ́ст
чистосердéчное признáние

чыстасардэ́чнае прызнáнне
члéны семьи́



члéны сям’í
Ш

шантáж




шантáж
шантажи́ровать



шантажавáць
шантажи́ст



шантажы́ст
шантажи́стка



шантажы́стка
шкóла-интернáт для детéй-сирóт

шкóла-інтэрнáт для дзяцéй-
и детéй, котóрые остáлись без
   сірóт і дзяцéй, якíя засталíся
попечи́тельства роди́телей

   без апéкі бацькóў
шпионáж



шпіянáж
штраф




штраф
Э
экономи́ческое банкрóтство

эканамíчнае банкрýцтва
юриди́ческого лицá 


   юрыды́чнай асóбы
экологи́ческая эксперти́за

экалагíчная эксперты́за
экоци́д




экацы́д
эксгумáцыя



эксгумáцыя
экспéрт




экспéрт
судéбный экспéрт


   судóвы экспéрт
эксперти́за



эксперты́за
эксперти́за отцóвства


   эксперты́за бацькóўства
эксперти́за товáров


   эксперты́за тавáраў
эксперти́за ущéрба


   эксперты́за шкóды
экспéртный



экспéртны
экспéртная коми́ссия


экспéртная камíсія
экстради́ция



экстрады́цыя
эмансипáция



эмансіпáцыя
эми́ссия




эмíсія
Ю
юриди́ческая консультáция

юрыды́чная кансультáцыя
юриди́ческая пóмощь


юрыды́чная дапамóга
юриди́чески



юрыды́чна
юриди́ческие услýги


юрыды́чныя паслýгі
юриди́ческое лицó


юрыды́чная асóба
юриди́ческий



юрыды́чны
юрисди́кция



юрысды́кцыя
юрискóнсульский


юрыскóнсульцкі
юрискóнсульство


юрыскóнсульства
юрискóнсульт



юрыскóнсульт
юриспрудéнция



юрыспрудэ́нцыя
юри́ст




юры́ст
юсти́ция



юсты́цыя
Я

я́вка с пови́нной



я́ўка з павíннай
я́зык судопроизвóдства


мóва судавóдства
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